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Skorajsnje dezelne volitve so sma-
trane z raznih strani kot vazna po-
liticna preizkusnja o nekaterih vaz-
ni in aktualnih temah za Italijo.

Na kratko se moramo ustaviti na
teh temah, preden preidemo do o-
bravnovanja bolj specifiénih proble-
mov, ki se ticejo interesov sloven-
ske skupnosti videmske pokrajine in
dezele Furlanije-Julijske krajine.

Samo po sebi je umevno, da ko
govorimo o poltiécnem poloZaju, kak-
rsen je danes, v katerem vidimo v
vecini tudi tiste sile kot so PCI in
PSl, ki so odlocilne za pridobitev
nasih slovenskih pravic, vemo, da
imajo predvsem velike izbire vaz-
nost in odlocilen vpliv za reSitev na-
sih problemov.

Zavedamo se, da brez tega po-
goja, tistega o organizirani prisot-
nosti naprednih politicnih  sil v
odlogilnih centrih, ne bo mogoce
napraviti nikdar nobenega koraka na-
prej, nobena pridobitev ne bo nik-
dar gotova. To dokazuje zgodovina
zadnjih trideset let, od kar je Ita-
lija z ustavo priznala svoje dolznosti
do jezikovnih manjsin. Temeljna po-
Itiéna tema je zelo enostavna: ali
naj ostaneta ali ne v veéini PCI in
PSl skupaj s krétansko demokracijo.
O tem dogovoru smo dali pozitivno
oceno, bodisi zaradi tega, ker od-
govarja potrebam za premostitey
ekonomske krize s pomocjo vseh
demokratiénih sil, bodisi zaradi te-
ga, ker je omogoéil ustanovitev mi-
nisterialne komisije za proucevanje
nasih problemov, z vladno obvezo,
da jih zeli resiti.

Prisotnosti PCI v vladni veéini se
danes protivijo odkrite in manj od-
krite sile in te zadnje se niso obo-
tavljale pred pozitivnimi rezultati
nove vladne veéine z organirizanjem
teroristicnega vala, ki je prizadel
celo nas Videm.

Mi se zavedamo, da &e bo poli-
ticna situacija nazadovala, bomo tu-
di mi, kot Slovenci, §li rakovo pot.
Pri tem ne bodo mnogo veljale na-
pol folkloristiéne odprtosti krééan-
ske demokracije, katera na konc
koncev trdi, da bo napravila samo
tisto, kar ji bomo mogli mi Sloven-

Kako bomo volili?

ci z mocjo vsiliti,
Kako bi zeleli biti zastopani v de-
zelnem svetu?

Kot del celotne slovenske skup-
nosti v Italiji nam ne more biti
vseeno, ali bomo imeli enega veé
ali enega manj slovenskega pred-
stavnika v dezelnem svetu.

Teziti moramo za tem in voliti ta-
ko, da bomo soraznerno zastopani v
dezelnem parlamentu, na podlagi
odstotka nasega slovenskega pre-
bivalstva. Ce odpade en slovenski
predstavnik, bo to pomenilo hud
udarec za celotno naso skupnost.

Se bolj pa bi zeleli, da bi bil med
slovenskimi predstavniki, brez zma-
njsanega Stevila dosedanjih, se av-
tenticen, zaveden in napreden bene-
ski Slovenec v dezelnem svetu. Za-
vedamo pa se tezav, ki obstajajo za
realizicajo teh nasih hoteni. Deistvo
je, da smo Slovenci v videnmski
pokrajini razdeljeni na dve razliéni
volilni okroZji. Naso zeljo bi lahko
vresnicili samo s pomoéjo napred-
ne, demokratiéne delavske stranke.

In ker obstoja dobra volja v tej
stranki, bi morali tudi mi storiti vse
napore, da doseZemo cimveé gla-
sov za nasega kandidata.

NaSa sploSna orientacija je torej
jasna. Kar pa se tice ljudi, ki bi
mogli dosledno nositi naprej nase
probleme, ne moremo ne namigniti
na tistega, ki je delal cele leta z
nami, z nasimi kulturnimi drustvi,
ker mu ni treba nicesar improvizi-
rati za volitve, ker je trpel ob nasih
porazih in vzival ob nasih uspehih.

Siroka akcija, ki nas mora pripe-
ljati do popolnega priznanja nasih
pravic, kot lepo vemo, potrebuje
tudi moze: oni morajo biti taki, da
nas bodo popolnoma zastopali tudi
v deZeli. Zato, kakor v preteklosti,
pred vsako volilno zapadlostjo, mi
pozivamo naSe bralce, da pazljivo
preberejo ta Elanek, da ga diskuti-
rajo po hisah, po gostilnah in po
vaseh. Tisti, ki so negatovi, naj
vprasajo nas nasvet in nasvet ti-
stih ljudi, ki so popolnoma ziveli zi-
vljenje na$ih drustev. Oni vedo bo-
lie kot kdorkoli, kaksno ime dati
nasim splosnim navodilom.

INTERVISTACONINOSTRICANDIDATI
PER IL CONSIGLIO REGIONALE

PCI

PAOLO PETRICIG

Consigliere Provinciale
Residente a S. Pietro al Nat.

Iscritto al PCI dal 1953, ¢
membro del Comitato Fede-
rale di Udine e della segrete-
ria di zona di Cividale, dove
¢ responsabile della com-
missione per i problemi degli
sloveni.

Professore di Educazione
Arilstica presso la Scuola
Media «De Rubeis» di Civi-
dale. Nel 1963 organizzo il
Comitato per la Rinascita
delle Valli del Natisone, che
promosse iniziative contro
le servitu militari e la difesa
del territorio. Fu animatore
del Movimento di Coopera-
zione Educativa.

Nel 1972 costitul a S. Pie-
tro al Natisone il Centro Stu
di Nediza, associazione cul-

Come voteremo per le
elezioni regionali ?

La prossime elezioni regio-
nali sono considerate da piu
parti come un'importante
«test» politico su alcuni te-
mi di rilevante attualita per
I'ltalia.

Dobbiamo soffermarci bre-
vemente su questi temi pri-
ma di passare ad altre con-
siderazioni piu specifiche e
pertinenti agli interessi della
Comunita slovena della pro-
vincia di Udine e della Re-
gione Friuli-Venezia Giulia.

Va da s¢ che quando par-
liamo di un quadro politico
quale quello attuale, che ve-
de nella maggioranza anche
quelle forze quali il PCI ed
il PSI che sono decisive per
la conquista dei nostri diritti
di sloveni, sappiamo che so-
prattutto le grandi scelte
hanno importanza ed un'in-
fluenza determinante per ri-
solvere i nostri problemi.

Sappiamo che senza que-
sta condizione, quella della
presenza organizzata delle
forze politiche progressiste
nei ceniri decisionali, nessun

passo avanti potra mai esse-
re compiuto, nessuna conqui-
sta sara mai sicura, come lo
dimostra i trent’anni trascor-
si inutilmente da quando
I'Italia riconobbe i suoi do-
veri le minoranze linguisti-
che nella Costituzione.

Il tema politico di fondo
¢ quanto mai semplice: la
permanenza o meno del PCI
nella maggioranza assieme
al Partito socialista ed alla
Democrazia cristiana. Di que-
sto accordo noi abbiamo da-
to una valutazione positiva,
sia perche risponde alla ne-
cessita di superare la crisi e-
conomica con il concorso di
tutte le forze democratiche,
ma anche perché¢ esso ha
permesso la costituzione del-
la commissione ministeriale
per lo studio dei nostri pro-
blemi con l'impegno del go-
verno di volerli risolvere.

Alla presenza del PCI nel-
la maggioranza si oppongo-
no oggi forze palesi ed an-
che occulte, le quali ultime,

di fronte ai primi risultati
positivi della nuova maggio-
ranza, non hanno esitato a
scatenare l'ondata terroristi-
ca che ha colpito perfino la
nostra Udine.

Noi sappiamo che se il
quadro politico andra indie-
tro, anche noi, come sloveni,
andremo indietro. Né varran-
no molto le aperture semi-
folkloristiche della DC, la
quale in fondo in fondo af-
ferma che fara solo quello
che noi sloveni avremo la for-
za di imporle.

Come desideriamo essere
rappresentati al Consiglio re-
gionale?

Come parte integrante del-
la Comunita slovena in Tta-
lia, non possiamo essere in-
differenti di fronte al fatto
di avere al Consiglio regio-
nale un rappresentante in piu
o uno in meno. Dobbiamo
tendere e votare in modo ta-
le da poter essere proporzio-
nalmente rappresentati nel

Contlnuazione a pag. 2

turale di grande prestigio an-
che a livello regionale, per i
cicli di conferenze di carat-
tere scientifico, per le impor-
tanti pubblicazioni, per le i-

niziative culturali ed assi-
stenziali per ragazzi.

Nel 1975 fu eletto Consi-
gliere Provinciale, occupan-
do la carica di Presidente del-
la Commissione Istruzione e
Cultura. In tale veste si &
impegnato particolarmente
per la ricostruzione delle
scuole e delle attrezzature
sportive colpite dal terre-
moto.

Dal 1976 fa parte del diret-
tivo del Comitato di Coordi-
namento per gli aiuti ai ter-
remotati del Friuli orientale,
nell’'ambito del quale ha ope-
rato sulle direttive generali
degli aiuti della Slovenia.

Collabora con il Novi Ma-
tajur e diverse riviste slove-
ne ed italiane.

Ha pubblicato apprezzati
saggi storici e pedagogico-
culturali.

E’ membro del consiglio
scolastico distrettuale di Ci-
vidale, in rappresentanza
delle associazioni culturali
del territorio.

Domanda: Dopo la tua ele-
zione al Consiglio Provineia-
le, con i voti del collegio di
Palmanova, & stato detto e
scritto che tu non potevi
rappresentare le Valli del
Natisone. Fino a che misura
questio & stato vero?

Risposta

Prima di tutto debbo dire
che negli organi elettivi o-
gni eletto risponde per tutto
il territorio davanti al pro-
prio gruppo politico, con il
quale concorda le linee di a-
zione, gli interventi, le com-
petenze personali. In questo
senso credo di aver risposto,
nei limiti delle competenze
della Provincia, agli interes-
si di tutto il Friuli: basti pen
sare alla ricostruzione delle
scuole colpite e distrutte dal
terremoto, che ha implicato
un lavoro non facile ed in
gran parte del territorio del-
la provincia (e, ovviamente,
anche del Cividalese e nel-
I'intera fascia orientale).

Daltra parte il PCI, inten-
dendo compiere un atto po-
litico con la mia elezione, ha
attribuito alla mia persona
compiti specifici in cui rien-
travano anche quelli relativi
all'istruzione ed alla cultu-

(Continua in 2* pagina)

PSI

GIUSEPPE MARINIG

Prof. Marinig Giuseppe
Firmino. Nato il 5-12-1940 a
Udine, residente a Clenia
(Klenje) di S. Pietro al Na-
tisone. Ordinario di Lingua
e letteratura inglese presso

I'TPSC «B. Stringher» di U-
dine. Segretario della sezio-
ne PSI di S. Pietro al Nati-
sone. Consigliere comunale e
della Comunita Montana Val-
li del Natisone. Presidente
della 1.a commissione perma-
nente assembleare della Co-
munita Montana. Membro
della commissione speciale
per il terremoto del comune
di S. Pietro al Natisone e se-
gretario del comitato di coor-
dinamento per gli aiuti ai
terremotati del Friuli orien-
tale di Cividale.

Domanda: Il tuo impegno
per una giusta soluzione dei
problemi del nostro gruppo
etnico sloveno ¢ ormai noto
a tutti. Cosa pensi che si
debba fare per arrivare al
piit presto ad un corretto ri-
conoscimento dei nostri di-
ritti?

Risposta: La risposta al
tuo quesito ¢ facile per un
democratico. Infatti esiste la
Costituzione  repubblicana
che ¢ alla base della nostra

Continazione a pag. 2

Predstavljamo
SLOVENSKO
‘SKUPNOST

Pomanjkanje objektivnih
informacij ali bolje pomanj-
kanje dobre volje, da bi in-
formirali naSe ljudi o proble-
mih, ki se nas od blizu ti¢ejo,
je bilo preve¢ ¢asa glavni
vzrok, ki je prispeval k ustva-
rjanju sumljivosti, kritik in
veCkrat k isteri¢nim manife-
stacijam do tistih, ki so se
Ze skoraj sto let borili za
zaS€ito Slovencev v videmski
pokrajini. Vedina prebival-
stva Se danes ne pozna pra-
vih terminov o slovenskem
problemu, ker je imela skri-
vljene ali enosmerne infor-
macije.

Skupna izhodiS¢a so ved-
no ista in pridejo pedantno
zavzeta ob vsaki priloZnosti.
Na ta natin se lahko razume
kako vse, kar ima slovensko
oznako, avtomati¢no zadobi
Jasna in negativna znamenja
in je Zze v naprej okvirjeno
med umetno ustvarjene she-
me za doloc¢ene politi¢ne na-
mene.

Je bilo torej lahko predvi-
deti, da podobna usoda pri-
zadene tudi eno majhno
stranko, deZelnega znataja -
SLOVENSKO SKUPNOST
(Unione Slovena), ki je bila
Zze na zadnjih politiénih vo-
litvah deleZzna napadov s
strani nekaterih nasih anti-
demokrati¢nih  in nestrpnih
rovarjev.

V resnici kaj je Slovenska
Skupnost, kaksne cilje in na-
mene zasleduje, kak$na je
ideologija ki jo navdihuje?
NaSim bralcem predstavija-
mo_ kratko informativno po-
bodo te sranke, ki se je pred-
stavila za prihodnje volitve s
svojimi listami na celotnem
dezelnem ozemlju in torej
tudi v Beneciji.

Slovenska Skupnost je de-
mokratiéna stranka, ustano-
vljena v Trstu med italijan-
skimi drZavljani slovenske
narodnosti.

Pocasi je razdirila svoj po-
liticni delokrog na gori&ko po
krajino, na Kanalsko dolino
in v zadnjem ¢asu tudi na

vse ozemlje videmske po-
krajine, kjer Zivijo Slovenci.

Z idoloSkega vidika se o-
bi¢ajno naslanja na krétan-
ska nacela: zaradi tega so jo
ve¢krat nazivali — Ceprav ne-

prikladno — slovenska kr-
Séanska demokracija. !
Slovenska Skupnost je

stranka, ki se bori za pravice
vseh Slovencev v Italiji, v&-

(Nadaljevan]e na 2. strani)
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ra, delegandomi, per fare un
esempio, a rappresentare il
partito nella commissione
preparatoria della Conferen-
za sui gruppi etnico-lingui-
stici. Infine l'eletio che ri-
siede in una determinata zo-
na, per la conoscenza del ter-
ritorio, ¢ naturalmente por-
tato ad un maggior interesse
per i suoi problemi: casa,
strade, scuole, sanita, distret-
to, agricoltura, economia,
ecc.: puo quindi occuparsene
con maggiore puntualita de-
gli altri.

Domanda: E’ stato detto
ancora che, nel tuo lavoro
nelle associazioni culturali,
prevale in te un atteggia-
mento di partito. Cosa puoi
direi?

Risposta

Quando si hanno funzioni
diverse, non sempre facile,
per quanio necessaria, unad
netta distinzione delle re-
sponsabilita. Succede dapper
tutto e a tutti. Direi invece,
che, poiche il mio partito
cioe il PCI, con i suoi atti po-
litici (quale, per esempio, la
recente presentazione al Se-
nato di una proposta orga-
nica di legge per la tutela
globale degli sloveni) va per-
fettamente incontro alle piit
ampie esigenze economiche,
sociali e culturali delle no-
stre associazioni, mi sembra
che, sul piano dei principi, le
mie posizioni e i miei atti
siano molto coerenti. Si trat-
la piuttosto di vedere, e que-
sto anche nel mio caso, quan-
ro una persona sia stata o
sta capace di dare per con-
tribuire a portare a nuovi li-
velli la nosira comunita, e
dare un giudizio complessi-

Slovenska Skupnost
(Nadaljevanje s 1. strani)

tevsi beneske Slovence. V de-
Zelnem svetu je zastopana Ze
Stirinajst let in je bila, ve¢-
krat v vladni ve€ini, Je tudi
njena zasluga, da so bili spre-
jeti nekateri zakoni, ki po-
sredno ali neposredno S¢itijo
tudi nase interese, tako iz
sociockonomskega  vidika,
kakor- jezikovno-kulturnega.
Slovenska Skupnost trdi, da
¢e hocejo Slovenci v Italiji
izvojevati svoje pravice, se
morajo polititno zdruZeno
boriti v eni sami slovenski
stranki, ne da bi poverili dru-
gim italijanskim politi¢nim
strankam skrb za naSe inte-

rese. [Italijanske politiéne
stranke — pravi Slovenska
Skupnost — pred zanima-

njem za Slovence v Ttaliji,
morajo reSiti druge bolj ve-
like in tezke probleme. De-
Zelni politiéni tajnik je dr.
Drago Stoka iz Trsta, ki je
bil deZelni svetovalec v zad-
njih dveh zakonodajah in se
predstavlja kandidat tudi na
sedanjih deZelnih volitvah.

Lahko primerjamo Sloven-
sko Skupnost avtonomistic-
nim strankam alpskega ob-
mocéja, ki so nastale med et-
ni¢nimi manj8inami, ki se
borijo, ve¢ ali manj, za iste
ideale (Movimento Friuli,
Sudtiroler Volkspartei, Unio-
ne Valdauteine).

Zaradi vsega tega ima Slo-
venska Skupnost vaZno vlo-
go v lokalnem politiénem
mozaiku in je njena prisot-
nost v deZzelnem svetu zelo
vazna za celotno slovensko
skupnost, ki zivi v Italiji.

vo, posto che si traita di ele-
zioni regionali, in cui ¢'é una
notevole  caratterizzazione
politica di tutti i candidati.

Domanda: Altra questio-
ne: economia o cultura. C’¢é
un dibattito in merito e ti
chiediamo: a quale «schiera-
mento» ti rifai?

Risposta

E' una discussione abba-
stanza futile. Una volta detto
che una comunita senza ga-
ranzie economiche, insedia-
tive e senza servizi sociali
(wasa, sirada, sanita, con-
sultorio  familiare, ecc.) &
condannata a perire (come
dimostrano gli ultimi trenta
anni di storia della Slavia
Italiana, in cui l'aspetio so-
ciale piu rilevante ¢ stato
quello  dell'esodo in massa
per l'emigrazione), dobbia-
mo operare prioritariamente
la scelta di assicurare alla
popolazione, e soprattutio ai
giovani e alle donne, una so-
lida prospettiva occupazio-
nale.

Ed e proprio la Regione
che deve provvedere ad im-
postare una pianificazione de
gli  interventi che risponda
alla prospettiva del supera-
mento degli squilibri terri-
toriali, cioe zone ricche e zo-
ne povere. Lo ha fatto? A
me non pare.

Il dubbio che ci coglie é
pero che l'ave tenuto nasco-
sto il ploblema di liberta
rappresentato dai diritti et-
nici, abbia danneggiato non
poco la nostra comunita an-
che sul piano economico, ol-
tre ad aver diffuso gli «han-
dicap» culturali e professio-
nali di cui ci andiamo ac-
corgendo.

Credo che la cosa giusta
sia quella di considerare co-
munita e cultura nella loro
interezza e nell'insieme dei
loro problemi, per poi dirige-
re i nostri sforzi concorde-
mente ¢ in pii direzioni,

Domanda: Problemi di po-
litica generale o problemi lo-
cali: quali, secondo te, sono
oggi pitu importanti?

Risposta

Indubbiamente la politica
venerale influenza le scelte
locali. Pensiamo all'emigra-
zione che, se é un fenomeno
che ha colpito le nostre Val-
li spopolandole, ¢ anche e
prima di tutto un fenomeno
europeo e quindi di caratte-
re generale,

Da questo lato direi che
U'elettore non puo fare a me-
no di pensare anche sul si-
gnificato politico del proprio
voto. Crisi, terrorismo, mag-
gioranza di governo: sono
cose che coinvolgono tutti.

1l superamento dei proble-
mi dello stato italiano sono
la condizione per avviare
anche una nuova politica re-
gionale e quindi locale.

Sul piano locale credo si
debba pensare piu seriamen-
te di quanto si faccia sui pro-
blemi essenziali: occupazio-
ne (industria, artigianato, tu-
rismo, agricoltura); abitazio-
ne (ricostruzione e ripara-
zione delle case, iniziative
cooperativistiche in atto e po-
tenziali; servizi sociali e co-
municazioni, istrugione, cul-
tura. Dico pin seriamente
perche vediamo come vanno
le cose: niente ricostruzione,
niente casa, niente occupa-
zione! Pensiamoci! C'é mol-
to da fare e ci vuole percio
maggiore unita e maggiore
fermezza nel rivendicare i piit
ampi interventi della Regio-
ne per la nostra gente.

La DC, concludendo, non
puo fare le cose di testa sua:
deve abituarsi a ragionare
sulle cose con tutte le forze
disponibili, proprio perché
la situazione é difficile, sia
sul piano generale che su
quello locale: nessuno lo sa
meglio dei lavoratori.

1) Alcuni sostengono che
Lei non ha voluto esprimersi
come Sloveno. Cosa ne pen-
sa?

2) Lei & stato consigliere
regionale per cinque anni.
Non pochi giudicano che il
Suo impegno sui problemi
specifici degli Sloveni della
Provincia di Udine, & stato
piuttosto debole, nonostante
che la Sua buona posizione
Le permettesse una certa
ampiezza di vedute. Ritiene
di poter fare di pit in futuro?

3) Poiché sulle questioni e-
conomiche ed amministrative
c'é una certa concordanza di

| Candidati della DC |
e del PSDI non rispondono |

|
Domande poste a Specogna !

vedute, vorremmo sapere da
Lei cosa pensa delle attuali
proposte di tutela globale de-
gli Sloveni in ltalia (segnata-
mente quelle del PCl e del
PSl), le quali, a nostro modo
di vedere, lasciano ogni spa-
zio alle scelte individuali?

4) Anche sulla tutela delle
parlate e delle tradizioni lo-
cali, tutti sono concordi. A
guesto punto noi poniamo,
come associazioni, il proble-
ma dell'istruzione slovena.
Non Le pare che la Regione
possa sollecitare liniziativa
dello Stato, nel rispetto delle
competenze e delle liberta
personali?

Domande poste a Birtiy

1) Domanda.

Mentre tutti | partiti del-
I'arco costituzionale hanno ri-
conosciuto |l'esistenza della
minoranza slovena nella Pro-
vincia di Udine, il suo partito
non si @ ancora espresso po-
sitivamente su questo proble-
ma, addirittura fin d'oggi ha
negato |'esistenza dello stes-
so. Lei, come candidato alle
prossime elezioni regionali
del PSDI, che ne pensa? Sa-
rebbe giusta una tutela glo-
bale degli Sloveni in Italia,
compresi quelli della nostra
terra, dove Lei & candidato?

2) Domanda.

Quali sono i problemi pil
importanti della nostra comu-
nita etnica che — a Suo av-
viso — dovrebbero essere al
piu presto affrontati e risolti?

3) Domanda.

Che cosa ne pensa sui ri-
sultati della Conferenza pro-
vinciale dei gruppi etnico-lin-
guistici esistenti nel Friuli?

4) Domanda.

In caso della Sua elezione
al Consiglio regionale che co-
sa pensa di proporre a favore
della nostra Comunita slove-
na?

PSI Giuseppe Marinig

Continuazione dalla 1# pag,

democrazia parlamentare e
all’art. 6 parla molto chiara-
mente. Prevede il riconosci-
mento e la tutela globale
(culturale, sociale ed econo-
mica) di tutte le minoranze
residenti nel territorio italia-
no. Non vedo pertanto quali
difficolta dovrebbero esiste-
re per un corretto riconosci-
mento dei nostri diritti. Co-
munque, nel nostro caso par-
ticolare manca solo la volon-
ta politica del gruppo diri-
gente, il quale per motivi e-
lettorali o semplicemente per
sonali non ha mai voluto af-
[rontare il problema in quan-
to affermava che esso non e-
sisteva. Oggi, di fronte ad u-
na maggiore sensibilizzazio-
ne dell'opinione pubblica e
ad una reale presa di co-
scienza della nostra gente,
particolarmente dei giovani
e degli emigranti, anche la
DC, partito egemone e quin-
di maggiormente responsabi-
le del danno provocato in
passato, afferma che bisogna
trovare una giusta soluzione.

E' un'affermazione impor-
tante senza dubbio, perd con
20 anni di ritardo rispetto
alla realta italiana. Personal-
mente, dando un piccolo sin-
cero contributo, non ho fatto
altro che rappresentare l'i-
deale del PSI, partito nel
quale milito e di cui condivi-
do le lotte per i diritti civili,
il carattere libertario, demo-
cratco e pluralista, elementi
portanti di ogni vera demo-
crazia.

Domanda: Quali sono i piu
gravi problemi che ostaco-
lano lo sviluppo della nostra
comunita etnica e quali so-
luzioni intendi proporre per
la loro risoluzione

Risposta: La situazione so-
cio-economica della Slavia
friulana ¢ fortemente degra-
data dall’esodo forzato o me-
no dovuto all’emigrazione
verso l'interno e verso i Pae-
si europei ed extra europei.
E" un fenomeno che ha pro-
fonde radici nella nostra real-
ta storica delle Valli e rap-
presenta uno di quei grossi
ostacoli per lo sviluppo libe-
ro e democratico della no-
stra comunita etnica. Proba-

bilmente tale fenomeno &
stato voluto e aiutato nel
passato con l'eliminazione di
quei posti di lavoro allora
esistenti  (fabbriche di Ce-
mur, cave di marna in Val
Natisone, fornaci, ecc.) an-
che nel tentativo di giunge-
re ad una soluzione piu rapi-
da del problema della mino-
ranza slovena che era rap-
presentata da alcune perso-
ne qualificate proprio in quel
le realta produttive. Comun-
que la storia insegna che
nulla si puo distruggere sen-
za il consenso degli interes-
sati.

La nostra gente & emigra-
ta all'estero, ha acquistato
una maggiore coscienza so-
ciale e politica, un buon nu-
mero degli emigranti & rien-
trata a casa ed ora valligiani
giovani e preparati si stanno
impegnando attivamente per
cercare una soluzione positi-
va e conforme alla nostra
realta. Certamente ¢ una real-
ta complessa, piena di con-
traddizioni umane, psicologi-
che ed economiche, ma che
potra, debitamente program-
mata, dare risposte a tutti i
quesiti. Uno di questi quesiti
¢ appunto quello socio-eco-
mico.

Un politico certamente non

puo dare spiegazioni tecni-
che, ma solo indicazioni, in-
dirizzi che il tecnico dovra
tenere in considerazione, Per-
sonalmente penso che ci sia
ancora un buon margine ope-
rativo nella Slavia friulana,
pero, ¢ bene farlo rilevare, i
tempi sono molto ristretti. O
riusciamo a programmare e
realizzare qualcosa entro tre
0 quattro anni, o dovremo
ammettere un fallimento ge-
nerale e le Valli del Natisone
¢ tutta la fascia pedemonta-
na saranno destinate all’auto-
distruzione. Dico autodistru-
zione perché tutti noi saremo
i responsabili (singoli citta-
dini, amministratori di Enti
Pubblici, partiti politici, cir-
coli culturali, sindacati, ecc.)
E' necessario pertanto af-
frontare il male (in questo
caso emigrazione e spopola-
mento) alle radici, studiarne
atlentamente le origini e le
cause, comprendere psicolo-
gicamente il comportamento
della nostra gente, analizza-
re la volonta di rientro degli
emigranti, programmare su
tutto il nostro territorio uno
sviluppo economico che dia
garanzia di uniformita (po-
tenziare il due zone indu-
striali, creare nuove aree ar-
tigianali in tutti i comuni
della comunita, far rinascere
l'agricoltura, privilegiando
la cooperazione e dove pos-
sibile le iniziative private.
Dare incentivo al turismo,
pubblicizzando le bellezze
delle Valli ancora sconosciu-
te alla massa dei friulani e
italiani, preparando quadri
giovani sia a livello tecnico-
operativo che amministrati-
vo. Soprattutto e con urgen-
za dotare la comunita di uno
strumento urbanistico sovra-
comunale che possa concre-
tamente mettere a disposi-
zione aree fabbricabili per
I'edilizia economico-popola-
re e privata. E' necessario
pure che la regione finanzi
quanto prima cooperative
edilizie gia operanti e pre-
disponga strumenti per il re-
cupero di tutti gli edifici e-
sistenti. Solo cosi potremo
porre freno a quelle che chia-
mo «Nuova Emigrazione»
cioe l'abbandono delle loca-

lita d'origine di quasi tutte
le nuove giovani coppie che,
non trovando alloggi civili
in loco, sono costrette ad e-
migrare a Udine, Cividale,
Manzano ecc. Certamente |’
impegno & notevole e grandi
le difficolta che la nostra
comunita potra superare so-
lo utilizzando seriamente
due formidabili strumenti a
disposizione: il Trattato di
Osimo e le leggi regionali sul
terremoto.

Domanda’ che giudizio
puoi dare ai nostri lettori
sui risultati della recente
conferenza provinciale sui
gruppi etnico-linguistici del
Friuli?

Risposta: La conferenza
provinciale sui gruppi etni-
co-linguistici promossa dalla
prov. di Udine ha avuto cer-
tamente un risultato con-
creto: quello di sensibilizza-
re l'opinione pubblica pro-
vinciale ¢ in modo minore,
ma efficace, quella naziona-
le sulla realta del Friuli. Un
Friuli omogeneo geografica-
mente, ma eterogeneo etnica-
mente, dove pacificamente
convivono gruppi linguistici
diversi, ma solidali e uniti
nel rivendicare i propri di-
ritti di fronte allo Stato e al-
I'Ente regione. Diritti etni-
co-linguistici che il sisma del
1976 ha maggiormente evi-
denziato e che devono rap-
presentare le solide fonda-
menta di una ricostruzione
programmata, molto aderen-
te alla realta dei friulani e
degli sloveni, salvaguardan-
do le proprie culture, tradi-
zioni ed usanze e gettando
le basi per una effettiva ri-
nascita, anzi direi nascita,
del Friuli come regione mo-
derna e ponte fra i popoli
europei, pur con sistemi po-
litico-economici diversi, per
realizzare finalmente quella
collaborazione politica, so-
ciale culturale ed economica
che ¢ I'elemento portante del-
lo stesso trattato di Osimo e
I'espressione vivente della
nostra costituzione repubbli-
cana.

Come
voteremo ?

Continuazione dalla 12 pag.

parlamento regionale, in ba-
se alla percentuale della no-
stra popolazione slovena.
Se verrebbe eliminato un
consigliere sloveno, cio rap-
presenterebbe un duro colpo
a tutta la nostra comunita,
Ancora di pitu desidererem-
mo avere fra i rappresentan-
ti sloveni, senza la diminu-
zione del numero attuale, un
progressista cosciente che
rappresenti la Benedija al
Consiglio regionale. Ci ren-
diamo conto pero delle diffi-
colta che esistono per realiz-
zare questi nostri desideri. Tl
fatto ¢ che noi sloveni della
Provincia di Udine siamo di-
visi in due circoscrizioni elet-
torali. Il nostro desiderio po-
trebbe essere realizzato sol-
tanto con l'appoggio di un
partito progressista ¢ demo-
cratico della classe operaia.
Visto che esiste la buona
volonta in questo partito. do-
vremo anche noi fare tutti
gli sforzi per raggiungere il
pit elevato numero di voti
possibile per tale candidato.

Il nostro orientamento ge-
nerale ¢ dunque chiaro.

Quanto agli uomini che
possono portare avanti coe-
rentemente il nostro discor-
S0, non possiamo non far
cenno a chi ha lavorato con
noi, con le nostre associazio-
ni culturali e degli emigranti,
che non hanno bisogno di im-
provvisare nulla per le ele-
zioni, perche ha sofferto le
nostre sconfitte e goduto i
nostri successi.

La vasta azione che deve
condurci nel pieno riconosci-
mento dei nostri diritti, co-
me ben sappiamo, ha biso-
gno anche diuomini: essideb-
bono essere tali da rappre-
sentarci in modo completo
anche alla regione. Percio:
come ad ogni precedente sca-
denza elettorale, noi chiedia-
mo ai nostri lettori di legge-
re e di discutere attentamen-
te questo articolo nelle case,
nelle osterie ¢ nei paesi. Gli
incerti chiedano il nostro
consiglio e quello delle per-
sone che, vivendo pienamen-
te la vita delle nostre asso-
ciazioni, sanno meglio di
chiunque altro dare un no-
me alle nostre indicazioni ge-
nerali.

La direzione
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EMIGRANT

Importante successo della nostra Unione; &

ANCHE GLI EMIGRANTI RIENTRATIDOPO IL 6 MAGGIO'76
POSSONO BENEFICIARE DELLA LEGGE 63

In seguito alla nostre osservazioni in merito all'art. 48 della Legge Regionale del 23
dicembre 1977 n. 63 sulla ricostruzione, fatte presenti al Presidente della Giunta Regionale,
Avv. Comelli, (vedi Novi Matajur dell'1-15 aprile) & pervenuta la seguente risposta:

« Con riferimento alle Sue cortesi premure Le trasmetto in allegato copia del disegno

di legge recentemente approvato dal Consiglio regio nale.

Richiamo in particolare la Sua attenzione sull'articolo 6 di detto provvedimento, che ri-
guarda i casi da Lei segnalati. : _

Nel precisarLe che il disegno di legge in parola €& ora all’'esame del Governo per il ne-
cessario nulla-osta, colgo I'occasione per porgerLe i migliori saluti.

«Antonio Comelli»

TESTO ANTERIORE

«Aij sinistrati, purché non proprietari o tito-
lari di un diritto reale di godimento su di
una unita abitativa, i quali alla data del 6

maggio 1976 risiedevano da almeno 2 anni

in uno dei Comuni delimitati ai sensi dell'Art.

4 della legge regionale 20 giugno 1977, n. 30

viene concesso — per la costruzione di un
alloggio nel predetto Comune, da utilizzare
per le esigenze proprie e del proprio nucleo
familiare — il contributo previsto dall’Art, 46,

nella misura ridotta al 65%.

Il beneficio suindicato viene concesso, al-
tresi, agli emigrati non proprietari e non tito-
lari di un diritto reale di godimento su una abi-
tazione, i quali si impegnino al rientro stabile
in uno dei Comuni di cui al primo comma del

presente art. entrc un quinquennio, dalla data
di entrata in vigore della presente legge, a
pena di revoca del contributo concesson.

Doloéen program za drugo polovico
leta po sklepih sestankov voditeljev
ki so bili v Podbonescu 22. in 23.

aprila. Odlogili smo se za vazne pobude

22-23. julija: Praznik emi-
erantov. Manifestacije se
bodo vrSile po raznih krajih
Benecije. Kontraktirali bo-
mo s upravnimi oblastmi, s
Sportnimj drustvi in doma-
¢imi kulturnimi krozki, da
bi zagotovili uspeh.

Aktivno sodelovanje bo
zagotovila obéina Yverdon v
Svici z nastopom «Majorette
in godbe».

25-26-27. julija: Poletni se-
minar. Poleg o notranjih or-
ganizacijskih problemih, se
bo razpravljalo tudi o ak-
tualnih vprasanjih naSe ma-

njsine.

Zagotovljena je udelezba
domacih predstavnikov in
Italijanov iz Istre.

29-30. oktobra: Deseta
obletnica Zveze. Praznova-
nje bo v Taminesu (Belgija)
z nastopi kulturnih drustev
(BeneSko gledali&ée, pevski
zbor Rec¢an in drugi). Pred-
stavljena bo komemoracij-
ska publikacija o desetlet-
nem delovanju Zveze.

28. decembra: ITI Kongres
v Cedadu.

Definito il programma per la seconda
parte dell’ anno in attuazione delle

delibere della riunione dei

quadri

tenutasi a Cividale e Pulfero il 22 e

il 23 aprile. Decise importanti iniziative

22-23 luglio: Festa dell’Emi-
grante. Le manifestazioni si
svolgeranno in diversi luoghi
della Slavia.

Saranno contattate le auto-
rita amministrative e le as-
sociazioni sportive e cultu-
rali locali per assicurare un
coinvolgimento sufficiente.

Una partecipazione attiva
(majorette e banda) sara of-
ferta dal comune di Yverdon
{Svizzera).

25-26-27 luglio. Seminario
estivo. Oltre ai problemi or-
ganizzativi interni verranno
discusse le questioni piu at-

tuali in riferimento alla no-
stra minoranza.

E' assicurata la partecipa-
zione di esponenti locali e di
italiani dell’lstria.

29-30 ottobre: X° Anniver-
sario dell'Unione. Avra luogo
a Tamines (Belgio) con la
presenza di circoli culturali
(Benesko Gledalisée, Coro
Recan, ecc...). Sara presenta-
ta la pubblicazone comme-
morativa dei dieci anni di at-
tivita dell’'Unione.

28 dicembre: 1ll Congresso
a Cividale.

Noacco Valentino, Clavora Ferruccio, Del Medico Dino, Feletig Luciano

SE JE SESTAL V PORDENONU DEZELNI
ODBOR ZA EMIGRACIIO

Predstavljen programski nacrt za obnovo
in razvoj dezele - Predvidena imigracija

TESTO NUOVO

«...Il beneficio suindicato viene concesso,
altresi, agli emigrati non proprietari e non ti-
tolari di un diritto reale di godimento su una
abitazione, i quali SIANO RIENTRATI STA-
BILMENTE DOPO IL 6 MAGGIO 1976 OV-
VERO si impegnino al rientro stabile in uno
dei Comuni di cui al primo comma del pre-
sente art. entro un quinquennio, dalla data
di entrata in vigore della presente legge, a
pena di revoca del contributo concessoy.

V ponedeljek 29. maja se
je sestal v Pordenonu dezelni
odbor za emigracijo. Sestan-
ku je prisostvoval predsed-
nik dezelne vlade, advokat
Antonio Comelli.

V prihodnji stevilki vas bo-
mo seznanili o delu tega se-
stanka in posebno o program-
skem nacrtu za rekonstruk-
cijo in razvoj dezele. Smo pa

Na srecanju v Podbonescu je bila posneta oddaja, ki jo je pripravila za
radio Koper Vesna Cehovin. Na sliki Novinarka Cehovin, Pio Cencig, ki
Zivi v Lugano, Vincenzo Tomasetig iz Seraing

| ELEZIONI

Molti emigrati si sono accorti di essere stati cancellati
dalle liste elettorali del loro comune di origine oppure «di-
menticati».

Ricordiamo che ogni cittadino italiano, anche se nato
o residente all’estero, conserva il diritto di voto.

Cosa fare per coloro che sono stati cancellati o vogliono
iscriversi nelle liste elettorali per la prima volta? Basta ri-
volgersi al Consolato d'Italia o all'agenzia consolare piut vi-
cina e riempire l'apposito formulario.

FACILITAZIONI.

In occasione delle elezioni politiche, regionali, provin-
ciali e comunali vengono concesse le seguenti facilitazioni:

— trasporto ferroviario gratuito in Il.a classe, dalla
stazione di confine al Comune nelle cui liste elettorali &
iscritto l'interessato,

— riduzione del 70% sul biglietto di andata e ritorno
in I.a classe;

— la societa «Alitalia», «Ati», «Itavia», «Alisarda», pra-
ticano la riduzione del 30% per i viaggi di andata e ritorno
da qualsiasi provenienza estera;

— nella Regione Friuli-Venezia Giulia, vi ¢ inoltre un
contributo straordinario di L. 25.000 a titolo di concorso
per le spese di viaggio e di permanenza in occasione delle
elezioni per il rinnovo del Consiglio regionale.

delavcev iz drugih dezel Italije - Nobenega
namiga na dezelno emigracijo

ze zdaj v stanu, da izrazimo
svoje kriticno mnenje o do-
kumentu, v katerem se pred-
videva «potreba o priseljeva-
nju delavne sile iz drugih de-
zel Italije», da bi zadostili
zahtevi po delovni sili. V do-
kumentu se ne niti namiga na
moznost, da bi se nacrtno
vrnili nasi emigranti.

Assegni
di studio

|| figli di lavoratori emi-
grati originari del Friuli -
[ Venezia Giulia, residenti
all'estero che intendono
frequentare scuole, corsi
universitari o corsi di for-
mazione professionale nel-
I'ambito del territorio re-
lgionale possono benefi-
| ciare:

— di speciali assegni di
studio;

— di assistenza convit-
tuale.

L'assegno di studio varia
tra le 200.000 e le 350.000
lire,

L'assistenza convittuale
e concessa nella misura
del 75% con un massimo
di 500.000 lire — o di
900.000 lire — per piu uni-
| ta appartenenti allo stesso
nucleo familiare.

Nel caso vengano richie-
sti entrambi i benefici (as-
| segno di studio e assisten-
za convittuale) gli assegni
di studio sono ridotti del |
50%.

S| E'RIUNITO A PORDENONE IL COMI-
TATO REGIONALE DELLEMIGRAZIONE

Presentato il documento programmatico
preliminare al piano di ricostruzione e
sviluppo della Regione - Prevista la im-
migrazione di lavoratori provenienti dalle
altre regioni d'ltalia - Nessun accenno

all'emigrazione regionale

Lunedi 29 maggio si & riu-
nito a Pordenone il Comitato
regionale dell'emigrazione. Ai
lavori ha partecipato il Pre-
sidente della Giunta regiona-
le Avv. Comelli. Nel prossi-
mo numero riferiremo sui la-
vori ed in particolare sul do-
cumento programmatico pre-
liminare al piano di ricostru-
zione e di sviluppo della Re-
gione. Gia sin d’ora siamo in
grado di esprimere un pare-

re critico sul documento nel-
la misura in cui & prevista
«|'esigenza di immigrazione
di manodopera dalle altre re-
gioni d'Italia» per compensa-
re l'insuftficienza nei livelli
di offerta di manodopera.
Nel documento non viene
nemmeno presa in considera-
zione l'eventualita di una
programmazione del rientro
degli emigranti.

100.000 lire a testa

L'importazione e |'esporta-
zione di biglietti di banca ita-
liani e autorizzata nei limiti
di un ammontare massimo di
lire 100.000 a persona (in ta-
gli da 50.000, 10.000 e meno).

| turisti stranieri e gli ita-
liani residenti all'estero po-
tranno inoltre, come per |l
passato, importare senza li-
miti di quantita biglietti di
banca esteri. Qualora pero gli
interessati prevedono di rie-
sportare banconote estere
per un ammontare superiore
al controvalore di 200.000 lire
italiane dovranno dichiarare
dette banconote al momento
della loro entrata in ltalia
compilando il Modulo V., 2
che dovra essere vistato dal-

la Dogana italiana.

L'importazione di  buoni
benzina, buoni albergo, asse-
gni bancari in valuta estera
od in lire di «conto esteros,
emessi all'estero all'ordine
del viaggiatore non residente
e non girati, lettere di credi-
to, eurochéques in bianco, &
libera e non soggetta a di-
chiarazione.

Il cittadino italiano resi-
dente in Italia, @ autorizzato
a portare con sé all'estero
750.000 lire, per un solo anno
e a prescindere dal numero
di viaggi all'estero che il cit-
tadino compie.

(da «Sole d'ltalia»
sabato 27-5-1978)



Stran 4

« NOVI MATAJUR »

Stev. 12 (108)

Impegno internazionalista del PS

Incontro con la delegazione socialista di Yverdon - Les Bains

Continua la proficua se-
rie di incontri dei socialisti
delle Valli del Natisone, Ci-
vidalese e Manzanese con
compagni di altre regioni e
soprattutto con rappresen-
tanti e delegazioni sociali-
ste di diverse stati europei.

Questi fatti accentuano
maggiormente il carattere
internazionalista del Comi-
tato di zona. Tali incontri e-
sprimono il desiderio e la
volonta del PSI locale di al-
largare i propri contatti e
soprattutto acquisire nuove
esperienze che forze sociali-
ste hanno attuato o stanno
realizzando nelle proprie
realta socio-economiche e
politiche.

Dopo gli incontri positivi
dello scorso anno con i com-
pagni sloveni dell’Alleanza
socialista di Tolmino a Cras
di Drenchia e a Staro Selo
che hanno creato le basi per
ulteriori incontri su diversi
problemi che interessano
non solo le due regioni vici-
ne, Friuli e Slovenia — ma
soprattutto le due aree de-
presse a cavallo della fron-
tiera con la precisa volonta
di attuare puntualmente e
realisticamente i dettami
del trattato di Osimo, i so-
cialisti del Comitato di zona
locale hanno recentemente
incontrato una delegazione
di socialisti svizzeri della cit-
tadina di Yverdon — Les
Bains guidata dal Sindaco
Pierre Duvoisin, dall’asses-
sore Marcel Jaccoud e da
due rappresentanti di emi-
grati italiani in Svizzera,
Spagnoli e Busulini. I'incon-
tro si e svolto a Cividale del
Friuli alla presenza di un
folto gruppo di iscritti e re-
sponsabili del Partito. Il sa-
luto alla delegazione ospite
¢ stato portato dal comp.
Gasparutti, responsabile del
Comitato Zonale.

Auspicando che 1 rapporti
fra socialisti europei possa-
no in un breve futuro con-
solidarsi oltre che a livelli
di scambi economico-cultu-
rali, Gasparutti ha prospet-
tato anche scambi periodici
a livello operativo e per me-
glio conoscere le due diver-

se realta sociali in cui ope-
rano i socialisti. Il Sindaco
Duvoisin si € augurato che
questo incontro non resti
isolato ma sia l'inizio per
una piu approfondita cono-
scenza.

Negli interventi successivi
si e fatta una precisa pano-
ramica della realta del civi-
dalese e delle Valli del Nati-
sone puntualizzando soprat-
tutto la difficile situazione
economica e sullo spopola-
mento dovuto alla continua
emoragia dell’emigrazione.

L’incontro cordiale e fra-
terno tra le due delegazioni
& continuato presso la sede
municipale di Corno di Ro-
sazzo, dove Igino Visintini,
sindaco dell’'amministrazio-
ne socialista di questo cen-
iro industriale del Friuli O-
rientale, ha ricevuto gli ospi-
ti svizzeri.

L’incontro € stato wvalido
anche per lo scambio di in-
formazioni a livello politico-
amministrativo che le rispet-
tive amministrazioni devo-

no affrontare per una posi-
tiva gestione dell’Ente pub-
blico.

Nel salutarsi i rappresen-
tanti delle due delegazioni
hanno ribadito il carattere
di fraterna amicizia che ha
circondato l'incontro e con
I'augurio di rivedersi quan-
to prima a Yverdon Les
Bains, hanno concordato di
trattare a livello di sezioni
tutti i problemi di comune
interesse e particolarmente
quello degli emigranti delle
Valli del Natisone e del Ci-
vidalese, che numerosi vivo-
no e lavorano a Yverdon Les
Bains. Successivamente il
sindaco Duvoisin e la dele-
gazione svizzera si sono re-
cati a Lusevera dove e stata
inaugurata la cooperativa di
consumo, ristrutturata anti-
sismicamente con fondi
raccolti dalla municipalita
di Yverdon les Bains e dal
quotidiano sloveno di Trie-
ste Primorski Dnevnik.

Firmino Giuseppe Marinig

LETTERA DELLA DITTA DORBOLO

Gentile Sig. PREDAN

Le allego alla presente la
relazione della sentenza defi-
nitiva del 12-5-1978, riguar-
dante le vicende degli scio-
peri di ottobre presso la no-
stra Ditta, come gia riporta-
to due volte in precedenza
sul suo giornale Matajur».
Voglia gradire distinti saluti

Eliseo Dorbolo

Licenziate dalla ditta E.
DORBOLO' & F.LLT di S. Pie-
tro al Natisone per violenza
morale nei confronti delle
colleghe nel corso di uno scio
pero, IRENE GRAZIELLA
BIRTIG di Ponteacco e SIT-
TARO MIRELLA di Vernas-
so si rivolsero al Pretore di
Cividale che il 12 gennaio
emise sentenza favorevole al-
la Birtig ordinandone la rias-
sunzione, confermando il li-
cenziamento della Sittaro.

Contro la sentenza ricor-
sero entrambi le parti.

Il processo si ¢ svolto da-
vanti al Tribunale di Udine
che ha accolto il ricorso del-
la Ditta riformando in torto
la sentenza della Birtig e ri-
confermando il licenziamen-
to della Sittaro.

Le due operaie sono state
inoltre condannate alle spe-
se nei due gradi di giudizio.

Essendo noi un giornnale d'in-
formazione obiettivo, pubblichiamo
la Sua lettera, nonché il sunto del-
la sentenza. Ma, Signor Dorbolo, ci
permetta un brevissimo commento.

Negli anni neri era molto in vo-
ga un detto, diventato quasi pro-

verbio: «1 padroni hanno sempie
ragiones.,

Sembra che questo detto sia tut-
tora valido. Comunque stiano le co-
se, la nostra simpatia e solidarieta
va completamente agli operai (in
questo caso operaie), anche perché
sono i piu deboli.

v Cedadu

Zupan mesta Yverdona iz Svice med socialisti iz nasih dolin na sreéanju

S. PIETRO AL NATISANE

APERTA LA

«BENESKA

Con l'apertura a S. Pietro
al Natisone della Galleria
d'Arte «Beneska Galerija» le
organizzazioni slovene della
Slavia veneta hanno dato vi-
ta ad una nuova iniziativa
che non potra non ricevere
vasti consensi ¢ buoni risul-
tati sul piano artistico-cultu-
rale,

Sistemata in un caratteri-
stico rustico sanpietrino, la
galleria diventerainbrevetem
po un vivo centro di inizia-
tiva, perche sara allargata fi-
no a poter ospitare una mo-
stra permanente, un museo
etnografico, una saletta per
le esposizioni normali.

Per la prima volta ha ospi-
tato una ventina di tele del
pittore locale Guido De Vora:
sono quadri che hanno per
tema i borghi paesani, con
il loro antico colore pieno di
fascino. De Vora insiste nel-
la sua pittura su questo ele-
mento, traendo immagini
semplici, in cui ¢ sempre pre-
sente |'attenta documenta-
zione visiva ed una viva con-
notazione valligiana.

Alla vernice della mostra,
organizzata dall'Associazione
Artisti della Benecija, sono
intervenute assieme ai nume-
rosi compaesani ed artisti
amici, varie personalita del-

GALERIJA»

la vita politica ¢ culturale
delle Valli del Natisone.

Nel prendere la parola, il
presidente dell’Associazione,
Vogrig, si ¢ soffermato sulla
possibilita di indirizzare un
buon numero di giovani al-
I'attivita artistica, anche ap-
plicata ¢ quindi in grado di
avere incidenza anche sul pia-

no economico. Di qui — ¢
stato detto a conclusione del-
la mostra di De Vora — l'e-

sigenza di risvegliare la sen-
sibilita delle autorita.

La DC e il Distretto
scolastico

Senza consultazioni, senza
aver concordato alcuna pre-
sa di posizione, con metodo
assolutamente verticistico e
demagogico, la DC rischia di
tagliare dal discorso distret-
tuale le Valli del Natisone.

Anziche allegarsi alle for-
ze politiche e sociali, il mae-
stro Bevilacqua ¢ partito in
quarta, nell'ultima assemblea
del distretto scolastico an-
dando poi a sbattere contro
la stessa DC cividalese, sul-
la  questione dell'Istituto
tecnico commerciale.

La sconfitta e stata pesan-
te ed impone alla DC una ri-
flessione di contenuto e di
metodo, se non si vuol ve-
dere le Valli tagliate fuori
dai programmi futuri,

Con l'approvazione unani-
me di una commissione per
studiare questi problemi, ci
sembra che la questione del
centro scolastico distrettua-
le di Cividale, entro il qua-
le utilizzare tutte le strut-
ture scolastiche, incluse quel-
le di S. Pietro al Natisone,
abbia preso un indirizzo piu
realistico e positivo, capace
di far riflettere lo stesso Be-
vilacqua, il quale deve ren-
dersi conto che oggi bisogna
discutere con tutti per ren-
dersi conto dei problemi.

Guido De Vora je imel od 3. do 11. junija osebno slikarsko razstavo v
«Beneski galeriji» v Spetru. Na otvoritivi, prvi z leve, govori predsednik
drustva beneskih likovnih umetnikov, Giovanni Vogrig. Guido De Vora je
peti iz leve proti desni, z belo srajco in s pipo v ustih (foto: G. Strazzolini)

IZIDOR PREDAN :

Mali Toncic

je branil svoj jezik

Bilo je Zzalostno, melanho-
niéno jesensko jutro. Nad Ma-
tajurjem so se gostili érni o-
blaki, ki niso obetali ni¢ do-
brega. Od Krna dol je pihal
tako mocan veter, da so se
upogibala debela drevesa,
veje pa so se kréevito vesale
in objemale, kakor da bi se
zdruzevale in upirale s skup-
nimi moémi v obupnem boju
za obstoj, da bi se resile po-
loma. Iz mogoénih, stoletnih
starih kostanjevih dreves je
padalo prvo porumenelo li-
stje. Blizala se je nevihta.

Vdova Marija Blicavnjako-
va iz Jesenika in njen enajst-
letni sin Tongi¢ sta tekla z
urnimi koraki po strmi stezi
navzdol, da bi zbeZala nevihti
in bi ne zamudila avtobusa,
ki ju bo peljal iz doline proti
Staremu mestu. Oba sta ime-
la solzne o¢i.

Tonéié ne bo nikdar pozabil
zalostnega prizora, ko se je

poslavijal od svojih mlajsih
bratcev. Pred oémi so se mu
vrstili, eden za drugim, prizo-
ri iz skupnega zivljenja, ki so
ga dozivljali v njihovi revni
druzini, kakor bi bil gledal na
filmsko platno. Med temi pri-
zari je bilo vec zalostnih, kot
veselih. Stiska, pomanjkanje,
trpljenje, skrb za mlajSe brat-
ce, krivice in nerazumevanje
drugih za tegobe njihove dru-
zine, vse je prezgodaj vplivalo
na oblikovanje njegovega zna-
Caja. Zrastel je prezgodaj v
zrelega fanti¢a, v malega mo-
za, Bil je taksen, kot bi ne
imel nikoli svojega detinstva,
kot bi ne bil nikdar otrok. Kar
ga je spominjalo na njegova
otroska pocetja, je bilo to, da
je vcasih s svojimi bratci in
drugimi sosednimi otroki lo-
vil po kostanjevih drevesnih
«§traholih» polhe. To so bila
najbolj vesela doZivetja njego-
vega otroSkega Zivljenja. Se-

daj, ko je stopal za materjo
po strmi stezi v dolino, se je
spomnil tudi teh dogodkov,
toda le za trenutek, kajti v
ospredje so mu silili zalostni
prizori.

Spomnil se je tistega stra-
Snega dne, ko mu je bilo ko-
maj sedem let. Vojna vihra je
najbolj razsajala in ni bilo vi-
deti konca. V vas sta prisla
dva karabinjerja in vpra3ala
ljudi za Bliscavnjakovo druzi-
no. Na njihovem dvoriscu se
je zbrala vsa vas, kajti videti
karabinjerje v vasi, je bhila
redkost.  Obicajno  njihov
obisk ni obetal ni¢ dobrega.
Karabinjerja sta stopila hiso.
Cetvero otrok se je stisnilo
k materi, ona pa je vsa tre-
petajota vprasala: «Kaj Zeli-
ta?»

«Ali ste vi Marija Blazi¢?»

«Jaz sem!» je izjecljala.
«Kaj se je zgodilo?» je pov-
pradala in stisnilo se i je
srce. Zla slutnja se je je pola-
stila. Zbala se je za moza, ki
se je vojskoval na ruski fronti.

«Si faccia coraggio. signo-
ral» je rekel brigadir. Mariji
so zacele klecati noge v ko-
lenih, Srce jo je vedno bolj
stiskalo.

«Jakob!» je obupno zakrigala.

«Si, signora. A noi ci e
stato affidato il triste compi-
to di portarLe la brutta nnoti-
Zia.»

«Jakob moj, Jakob!» je spet
zaklicala. Srce ji je bilo z ne-
dopovedljivo hitrostjo, v grlu
jo je dusilo. Otroci so se 3e
bolj stisnili k materi in so-
vrazno gledali v vojaka. Sti-
snili so se k njej, kot da bi jo
hoteli obraniti pred sovrazni-
kom. Niso razumeli, kar ie bil
brigadir izrekel, a dojeli so, da
je njihova mati v nevarnosti
in sta prinesla to nevarnost
moza v uniformi.

«Signora», je spet povzel
brigadir, a ona ga skoraj ni
veé slisala, «il suo marito,
Giacomo & caduto da eroe
per la Patria sul fronte rus-
S0»!

Otroci niso razumeli teh
besed. Prvi¢ v Zivlienju so sli-
gali neki jezik, ki ni bil njihov,
toda bali so se, da so te be-
sede prinesle materi smrt,
kajti ta je padla takoj v neza-
vest in se zgrudila na tla. O-
troci so se vrgli na mater z
obupnimi kriki. «Mama, ma-
ma, mamal!» je odmevalo kri-
canje iz Stirih mladih grl. Vle-
kli so jo za roke, za noge, jo

poljubljali in poskusali dvigni-
ti, a je niso mogli premakniti
s tal. Priskoc¢ila sta na pomoé
tudi karabinjerja in drugi va-
Scani. Nesli so jo na posteljo,
jo moéili z vodo in zganjem.
Posluzevali so se vseh pri-
pomockov, da bi jo spravili k
zavesti, kar jim je le s tezavo
uspelo. Karabinjerja sta polo-
zila brzojavko na mizo in od-
§la, ko sta vas¢anom priporo-
¢ila, naj pazijo na mater, na
vdovo.

Od tistega dne ni bila Ma-
rija nikdar ve¢ pri pravem
zdravju. Ostala je vdova s §ti-
rimi majhnimi otroki in s sta-
rim dedom, Jakobovim oce-
tom, ki je bil tudi skozi bole-
hav. Samo tisti, ki pozna nase
razmere, bo razumel, kako je
tezko vzdrzevati otroke, dru-
zino brez moskega, brez go-
spodarja pri hisi. Tongié&, ki je
bil najstarejSi od bratcev, je
moral s svojimi §ibkimi mog-
mi nadomescati gospodarja.
Skoraj ni bilo dela, za katero
bi ne bil prijel. Vsi so ga imeli
radi. Tudi v Soli je uspeval,
ceprav ni imel Casa, da bi Stu-
diral. Z najboljsimi redi je do-
konéal peti razred osnovne
Sole. Uciteljica je ¢esto nago-
varjala mater, naj ga da Stu-

dirat naprej, ker je izredno bi-
stre glave. Marijo je bolelo
srce, ker ni mogla pomagati
sinu, da bi nadaljeval s Sola-
njem. Za Studiranje je potre-
ben denar, ki ga pa ni. Tista
majhna pokojnina ki jo je
dobivala za padlim moZem, ni
zadostovala niti za najmanise
potrebe, za oblacilo in obutev
otrok. Poleg tega pa je bil
Tonéi¢, kljub svoji mladolet-
nosti, pri hisi nenadomestljiv.
Takrat se je oglasil Tonéi-
cev ujec, ki je delal v belgij-
skih rudnikih. Pisal mu je, naj
le gre studirat, ée ga je volja,
da mu bo tudi on gmotno po-
magal. Nato je prisla $e okroz-
nica od pristoinega ministrst-
va, ki je priporocala krajevnim
cblastem, naj pomagajo studi-
rati vojnim sirotam. Zato so
odprli posebne zavode. V za-
vesti in v upanju, da bo po-
magala svojemu otroku do
boljSega Zivljenja, je Marija le
napisala prosnjo na Solske o-
blasti, da bi sprejeli sina v oo-
seben zavod. Potem ko je
potrkala na Stevilna vrata, je
hila konéno uslisana. Otroka
so sprejeli v zavod v blizini
nasega Starega mesta.

(Nadaljevanje prihodnji¢)
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Solarji iz Vidma
so obiskali
nase dolina

Na pobudo $olskih oblasti
in s sodelovanjem arh. Atti-
lia Zorattinija, uciteljice Da-
niele Venier in ucitelja Gio-
vannija Avanzija, so se v so-
boto, 13. maja, osnovnoSolski
u€enci videmske italijanske
Sole «De Amicis» udeleZili za-
nimive ekskurzije. Ogledali
so si NadiSke doline in vse
njihove glavne zanimivosti.
Ogledali so si Landarsko ja-
mo, hiSo Bepulna Feletiéa,
ki se nahaja v blizini znaé€il-
nega mostica nad hudourni-
kom Kozica v Ljesi, v Skru-
tovem pa so si ogledali obrt-
nisko delavnico kovaca
Bepulna Sidarja. Povsod so
bili delezni izrednega spre-
jema, v Ljesi so se nauZili tu-
di tradicionalnih «8trukljev».
V domu Feletig so otroci

_ LA CETRA DEI PICCOLI A

Beneske vasi, v ozadju Matajur

z izrednim zanimanjem sledi-
li oblikovanju lesenih in ka-
menih izdelkov ter oblikova-
aju dekorativnih okraskov.
V delavnici «kovata» pa so
obtudovali celoten proces
rocnega izdelovanja Zeleza.
Mladi Videmcani so se na
ta nacin soo€ili z vsemi na-

Si & svolta domenica 28
maggio al teatro Ristori di
Cividale la «Cetra dei picco-
lin, spettacolo imperniato
su canzoni in italiano e friu-
lano inedite.

I testi sono stati scritti
nelle scuole di quasi tutta la
provincia e le musiche da
una decina di musicisti friu-
lani.

La simpatica festa e stata
arricchita da poesia e ballet-
ti e da un pubblico molto
caloroso.

Non intendiamo fare un
elenco di titoli e nomi dei
canti, degli organizzatori,
autori e cantanti che hanno
contribuito alla riusecita del-
la manifestazione, pensiamo
piuttosto di fare alcune con-
siderazioni senza voler fare
della polemica.

In primo luogo ¢i hanno
colpito alcune dichiarazioni
fatte durante lo spettacolo
su certe proporzioni che si
sono volute seguire tra i te-
sti seritti in friulano e quel-
li preparati in italiano. Det-
te proporzioni sembra ab-
biano in un certo qualmodo
condizionato la scelta dei te-
sti in base ad un equilibri-
smo che poco interessa il di-
scorso culturale della «Ce-
tran.

La «Cetra dei piccolin si
fa a Cividale, e nessuno ha
pensato che un buon venti
per cento di cividalesi parla
o0 conosce un dialetto slove-
no assieme a tutti gli abi-
tanti delle Valli che lo cir-
condano.

Forse i picoli nelle Valli
non ci sono? Forse non san-
no scrivere nel loro dialet-
to? Eppure addirittura una
delle canzoni migliori, a det-
ta della giuria, arriva dalle
Valli: I1 Mio Paese - «MOJA
VAS».

Il concorso in dialetto slo-
veno ha riunito negli ultimi

Nove hise, ki jih je podarila Bardu 8. R. Slovenija

(foto: J. Kragelj)

ravnimi lepotami Nadiskih
dolin in z njeno znaéilno
obrtnisko dejavnostjo. Taki
poucni izleti naj bi namreé
predstavljali nekako alterna-
tivo tradicionalnim izletom,
saj otrok spoznava svoje
najblizje okolje na najbolj
konstruktiven nacin.

CIVIDALE

anni centinaia di testi in dia-
letto sloveno. Inoltre stupi-
sce leggendo i nomi impe-
gnati nella «Cetra dei pic-
coli» incontrare tanti nomi
noti della Benecija, e che
queste persone non abbiano
almeno saputo introdurre
un discorso piu sereno di
collaborazione tra tutti i
gruppi viventi in Friuli.

Il livello della manifesta-
zione € andato migliorando,

ed in questo miglioramento
speriamo che si prenda in
considerazione 1 modesti
punti da noi esposti. Tutto
questo senza minimizzare
I'aspetto positivo dell’inizia-
tiva e plaudire a tutti i no-
mi che con il loro impegno
€ le loro fatiche la portano
avanti con tanto entusiasmo
e mezzi sempre pill quali-
ficati.
A, C.

Riunione del consiglio

di

Si é riunito il consiglio di
Distretto di Cividale per di-
scutere ed approvare il rego-
lamento che dovra regolare
i suoi lavori per i prossimi
anni.

Dopo una normale discus-
sione su alcuni punti, il re-
golamento & stato approva-
to all'unanimita. Di maggio-
re 'interesse sono state le
comunicazioni del Presi-
dente dott. Rotolo sui primi
finanziamenti stanziati dal-
lo Stato per far funzionare
il Distretto e sugli accenni

Distretto

SPETER |

di Cividale

alle prime commissioni che
dovranno essere create, spo-
stando poi il tema dell'in-
contro ad una prossima riu-
nione da farsi a breve ter-
mine.

Infine é stato deciso di ap-
poggiare l'iniziativa dell’Isti-
tuto per Ragionieri «Dega-
nutti» per instaurare per il
prossimo anno una prima
classe di detto corso scola-
stico nel Distretto, indican-
do Cividale come sede prov-
visoria.

Odprta Beneska galerija i

V soboto 3. junija so v
Spetru svedano odprli umet-
nostno galerijo «BeneSka
galerijan. S tem so sloven-
ske organizacije v Beneski
Sloveniji obogatene Se z e-
nim objektom, ki bo znatno
pripomogel, da se bo kultur-
no in umetniSko delovanje
Benecanov Se bholj okrepilo
in dobilo novo razseznost.

«BeneSka galerijan je v ti-
pi¢nem prostoru in okolju
ter bo v kratkem postala zi-
vahen center novih zanimi-
vih pobud, $e posebno &e po-
mislimo, da jo bodo kmalu
razsirili in bo vsebovala pro-
stor za stalno razstavo, etno-
grafski muzej in dvorano za
razstavno dejavnost.

Ob odprtju nove galerije
s0 odprli tudi razstavo
domacéina Guida De Vo-
re, ki je postavil na ogled
20 slik, ki prikazujejo tipic-
ne koti¢ke Spetra. De Vora
je v svojem ustvarjanju
zvest narodnemu izroéily,
najljubsa tema pa mu je pri-
kazovanje stvarnosti v Bene-
Ski Sloveniji. Na odprtju
razstave, ki jo je priredilo
Drustvo beneskih likovnih
umetnikov, so bili prisotni
Stevilni predstavniki kultur-
nega in politiénega Zivljenja
iz NadiSkih dolin, poleg so-
vaStanov  in  prijateljev
umetnika. Ob tej priloZno-
sti je spregovoril tudi pred-
sednik DruStva beneSkih li-
kovnih umetnikov, ki je na-
glasil, da je treba v likovno
dejavnost usmeriti éim ve-
¢je Stevilo mladih.

INFORMAZIONE SULL'UNIONE SLOVENA

(Slovenska Skupnost)

La carenza di informazioni
obiettive o meglio la non vo-
lonta di informare la nostra
gente su problemi che la ri-
guardavano da vicino & stata
per troppo tempo la causa
principale che ha concorso a

creare sospetti, critiche e
manifestazioni a volte isteri-
che nei confronti di coloro

che da circa un secolo por-
tano avanti il discorso della
tutela degli sloveni della pro-
vincia di Udine. La maggio-
ranza della popolazione anco-
ra oggi non conosce i termini
esatti del problema sloveno
in quanto ha avuto informazio-
ni per lo piu distorte e a sen-
S0 unico; nei nostri paesi &
sufficiente un paio di perso-
ne che contano, ben piazzati
economicamente e abituati a
gestire la cosa pubblica in
prima persona, per fare opi-
nione pubblica. | luoghi co-
muni sono sempre gli stessi
e vengono ripresi pedante-
mente in ogni occasione. In
questo modo si capisce facil-
mente come mai tutto cio che
ha una etichetta slovena a-
cquisti automaticamente con-
notati negativi ben precisi e
venga inquadrato a priori en-
tro schemi creati artificial-
mente per determinati scopi
politici. Era dunque facile
prevedere che una sorte si-
mile dovesse toccare anche
a un piccolo partito a carat-
tere regionale — I'UNIONE
SLOVENA-SLOVENSKA SKUP-

NOST - che gia nelle ultime
elezioni politiche ha subito
attacchi da parte di alcuni
mestatori nostrani, intolleran-
ti e antidemocratici.

In realta che cos'e la Slo-
venska Skupnost, che fini e
quali scopi persegue, qual'e
I'ideologia alla quale si ispi-
ra? Ai nostri lettori offriamo
una brevissima scheda infor-
mativa su questo partito che
nelle prossime elezioni si pre-
sentera con proprie liste su
tutto il territorio regionale,
compresa la Beneéija.

La Slovenska Skupnost & un
partito democratico, nato a
Trieste nel 1964 tra | cittadini
italiani di nazionalita slove-
na. Pian piano ha esteso il suo
spazio politico alla provincia
di Gorizia, alla Val Canale e
ultimamente a tutto il territo-
rio della provincia di Udine
abitata da sloveni.

Dal punto di vista ideologi-
co si ispira in genere ai prin-
cipi cristiani: per questo mo-
tivo & stato spesso chiama-
to, anche se impropriamente,
la democrazia cristiana slove-
na. E' un partito che si batte
per i diritti di tutti gli sloveni
in Italia, compresi quelli del-
la Benecija. Da 14 anni & pre-
sente al Consiglio regionale
ed ha fatto parte in diverse
occasioni del governo regio-
nale; & anche merito della
Slovenska Skupnost se sono
state varate alcune leggi che
direttamente o indirettamente

tutelano anche i nostri inte-
ressi sia dal punto di vista
sociale-economico che lingui-
stico-culturale. La tesi soste-
nuta dalla Slovenska Skup-
nost & che gli Sloveni in Ita-
lia, se vogliono ottenere i pro-
pri diritti, devono battersi u-
niti politicamente in un unico
partito sloveno senza delega-
re ad altri partiti politici ita-
liani la cura dei propri inte-
ressi. | partiti politici italiani,
essi dicono, prima di interes-
sarsi degli Sloveni in Italia,
hanno altri problemi piu gra-
vi da risolvere.

Il segretario politico regio-
nale della Slovenska Skup-
nost - Unione slovena 2 il dr.
Drago Stoka di Trieste che &
stato consigliere regionale
nelle ultime due legislature e
si presenta candidato anche
alle imminenti elezioni regio-
nali.

Possiamo paragonare la Slo-
venska Skupnost ai partiti au-
tonomisti dell'arco alpino, sor
ti all'interno delle minoranze
etniche, che si battono pii o
meno per gli stessi ideali
(Movimento Friuli, Sudtiroler
Volkspartei, Unione Valdau-
teine); per tutti questi moti-
vi la Slovenska Skupnost
svolge un ruolo importante
nel mosaico politico locale e
la sua presenza al consiglio
regionale & importante per
tutta la comunita slovena che
vive in ltalia.
B.

PISE

PETAR

MATAJURAC

Za koga bomo votal ?

Neviem, dragi brauci, ka-
kuo je z vami, a mene me
Sele uha bole od zadnjih vo-
tacionu, od uekanja in objub,
ki so nam jih trobili kan-
didati raznih partitov in sa-
da muormo spet parpravit
uha, da bomo posludal usjeh
sort trobentanje. Takuo je
na usakih votacionah.

Tuole je demokracija in pa
Je zmjeraj buojs poslusat
uekanje po placih kot pa iti
tiho votat, kot u nekaterih
drugih dezelah. So pa tudi
take dezele, kjer se ne smje
votat, kjer ljudje njemajo u
rokah moéi, da bi s svojim
glasom spremenili redime,
zavargli tega ali drugega po-
litikanta, tega ali drugega ge-
nerala.

Par nas je pravica do gla-
sovanja (voto) veliko oroZje
(arma) wu rokah delavecev,
kumetov in drugih ljudi.
Skoda, da njeso tuolega Se
st zastopili. No rje¢ pa so
le zastopili nadi ljudje: nik-
dar nas njemajo politikanti
takuo radi, ku pred votacio-
nami! 7 nasim votam bi
lahko takuo igrali, da bi nas
muorli imjet zmjeraj radi.

«Voto» je moéjan nuoz u
naSih rokah in z njim bi
lahko odrjezali usakih pet
ljet jezik tistim, ki nam la-
Zejo, tistim, ki nam obelja-
vajo breguove in muorje,
potle nam $e vode ne dajo!

Ponavjam, da Cepru je an-
tipaticno posluSat uekanje
pred usakimi votacionmi, je
nas sistem buojs, ku kjer
muorajo mucat. Usedno pa
bi se muorli dar2ati politiki
doloCene etike in usaka etika
je pruot lagam.

Propaganda, ki se razvija
po placih — Zéeglih z ueka-
njam — je sprejemljiva,
ker «oratori» ne klobasajo
prevelikih neumnosti, zak se
boje, da se jim bojo smejali
posluSalci.

Narbuj umazana propa-
ganda, z narbuj nizkotnimi
pritiski, ki smardijo vickrat
po terorizimu, jo djelajo in-
dividualno, po hiSah, poseb-
no med kumeti. Na dan pri-
dejo vickrat takale svinske
grozila: «Ce ne bod voti za
nas, ti bojo uzeli penzion!
Ce bo¥ votit za tistega, puoj-
de§ u pakir. Ce ne bo¥ votit
za nas, ti «boCjajo» sina na
Suoli. Ce dobe ti ardeti, tle
ne bo vi¢ Italijal»

Nucajo $e druge grozila, ki
jih je $e garduo zapisat. To
umazano propagando delajo
individualno, dele¢ od drugih
ules, ker vedo, da je taka
sort propaganda prepovije-
dana.

Nu, potle, ki sem vam tuo-
le povijedu, se pa le popra-
Sajmo za koga bomo votal.
Mislim, da ni potrjeba dost
besjed. Na puno votacionah,
po uejski, njesmo imjeli do-

macih  kandidatu. Muorli
smo votat za juSke, ki so
pardli od zuna, ki so parsli
pobjerat nale vote, ku sada
nad kostanj.

U zadnjih letih imamo tu-
di domate kandidate in ima-
mo fjih tudi sada za obnovo
dezelnega sveta (za region).

Moje parvo parporotilo je,
da obedan glas (voto) bi ne
smeun iti juSkjem kandida-
tam. Votajmo za naSe lju-
di ki narbuj lepuo poznajo
nase probleme.

Tudi med naSimi domadi-
mi kandidati muoramo dje-
lat razlocke; so taki, ki so
se tukli za frainost, za so-
cialni in ekonomski razvoj
nasih dolin, pruot emigracio-
nu, da bi na$i ljudje imjeli
djelo doma. Napravli so pu-
no za ohranit na¥ jezik in
naSo kulturo in dajejo garan-
cijo, da se bojo Se tukli za
nase pravice. So drugi pa, ki
njeso ni¢ napravli in so bli
tudi naspruotni nasSemu jezi-
ku in ne dajejo garancije, da
se bojo spremenili, izbuojial.
Zatuo nam ni teSkuo zbrat,
za koga bomo votal, Bomo
votal za te parve, za tiste, ki
so se tukli in se bojo Se tukli
za nade pravice.

Tuole vam parporota s
cjelim sarcam va¥

Petar Matajurac
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Obcinski praznik v Tolminu
sovpada z dnevom mladosti,
ki ga praznujejo po celi Ju-
goslaviji.

Tolminci so letos prazno-
vali svoj praznik v soboto 27.
maja na sve€an nacin. Zjutraj
so v ultramoderni Soli «Vojvo-
dina» podelili priznanja naj-
razlicnejSim ob&anom, druz-
beno-politicnim delavcem. Ne
kaj predpoldne pa so v Po-
dljubinu odprli novo moderno
fabriko Iskra-Autoelektrika
Tozd «Aets Tolmin, ki zdru-
zena ze z obstojeco daje delo
400 delavcem. Prisotna je bi-
la tudi delegacija benesko-
slovenskih kulturnih drustev.

Vsega obcéudovanja so
vredni ti nasi sosedje-Tolmin-
ski «puntarji». V kratkem raz-
dobju so razvili svojo zaosta-
lo pokrajino v napredno in
razvito podrotje. Popolnoma,
so resili vprasanje zaposlitve
delavne sile in odpravili brez-
poselnost. Se vec¢! Sedaj pri-
blizujejo fabrike gorskim kra-
jem, da bi odpravili pendola-
rizem. V tem bi jih morale po-
snemati naSe oblasti!

Tolminci so vredni obéudo-
vanja tudi zaradi drugega de-

NOVA FABRIKA il
vV TOLMINU |

jstva. Meseca maja in sep-
tembra 1976. leta so bili - kot
mi - hudo prizadeti od potresa.
No, in zdaj so Ze obnovili
svoje vasi ter gospodarske in
kulturne objekte. Lahko se
pohvalijo, da so odstranili
posledice potresa, pri nas pa
Sele spijo ljudje po barakah.
Njihovi rezultati so na dlani,
vsak jih lahko vidi.

e

Nova fabrika v Tolminu, ki je bila odprta v soboto 27. maja

PRIZNANJI STUDIISKEMU CENTRU NEDIZA

VIDEM - Studijski center
Nediza je skoraj istocasno
prejel dve pomembni priz-
nanji. V ljubljanski reviji za
politiko, kulturo in gospo-
darstvo NaSi razgledi je dr.
IleSi¢ objavil ¢lanek ob po-
natisu Podreccove knjige
«La Slavia Italiana» (Bene-
S8ka Slovenija), v katerem
ljubljanski univerzitetni
profesor poudarja pomen te
pobude tudi za osrednji slo-
venski kulturni prostor. Av-
tor ¢lanka tudi pripominja,
da bo moralo slovensko kul-

S. Pietro al Natisone: una giovane maestra ed una alunna dell'lstituto
magistrale. Vilma e Sandra con Mlada Brieza operano la sintesi di scuola,
comunita e cultura.

Kratke novice iz Dreke

U Cedadu je umarla na 24,
maja Luigia Trusgnach, Do-
lenjih iz Krasa, rojena u
Dreki 2. februarja 1895.

U zadnjem c¢asu je zivjela
u c¢edajskem rikoveru. Oh-
ranili jo bomo u ljepim spo-
minu.

Porodili so se:

Cicigoi Vanna - Zamuor-
cjova po domade iz Laz in
Martinig Silvano iz Ceple-
§i8¢, ona likalka (stiratrice),
stara 20 ljet, on zidar, star
21 ljet.

Par Sv. Stoblanku sta se
poroéila u soboto 3. junija

la 4 mjesce pri sinu Silviju v Avstraliji, lepuo pozdra-

roéa, tistim, ki so se narocili na Novi Matajur, da je |
izrocila upravi use naslove in da bi morali kmalu do- |

biti éasopis (giornal).

|

' Zeli, da usi tisti, s katerimi se je srecala in so
jo lepuo sparjel, da se oglase na nje domu, kadar

| bojo obiskali rojstne kraje.

;
i Marcella Predan, uduova Tomasetig, ki je prezivie- |
| vja dol use nase ljudi in se jim globoko zahvaljuje za :
prisrcen sprejem. Pravi, da ni Se nikdar prezivjela |

|

|

|

. takuo ljepih dni kot v Avstraliji, zatuo je hvalezna i
| usem tistim, ki so poskarbjel za nje razvedrilo. Spo-

|

i

|

|

|

Tomasetig Marta, Malanova
iz Brjega (34 ljet) in Vogrig
Luigi - Hloduken iz Platca,
star 37 ljet.

Noviéam Zelimo puno sre-
¢e u njih skupnem Zzivljenju.

Skrutovo

U soboto 3. junija je Pao-
la Clodig porodila u cedaj-
skem Spitalu pru lepo ¢ici-
co, kateri so dali ime Ste-
fania. Tata je Michele Car-
lig.

Stefania je parva njih
héerkica in medtem ko se
komplimentiramo z mladim
parom, Zelimo novorojenki
puno zdravja in srede u ziv-
ljeju, ki ga ima pred sabo.

turno zivljenje v bodocno-
sti posvecati ve¢ pazljivosti
delu kulturnega zdruZenja
Nediza. Ileg€iGeva ocena je
vsekakor spodbudna, saj je
profesor dober poznavalec
naSih razmer in je bil tudi
porocevalec na lanskoletnih
Benecanskih kulturnih dne-
vih v dvorani Belvedere.
Drugo priznanje pa je iz-
rekel prof. Giovanni Frau z
videmske fakultete za tuje
Jjezike. Docent je predvsem
poudaril pomen izdanih ti-
skovin za otroke in ucitelje
kot sta «Vartac» in «La ri-
cerca d’ambiente nelle Valli
del Natisonen (Teritorialne
raziskave v Beneski Slove-
niji). V pismu odgovornim
pri Studijskemu centru Ne-
diza prof. Frau poveli¢uje
pomen dosedanjega in bo-
doCega dela centra, ki ure-
sni¢uje zasc¢ito slovenskega
jezika v Beneski Sloveniji.
Pri vsem tem je treba pri-
pomniti, da je 5tudijski cen-
ter NediZza objavil ob priliki
videmske pokrajinske kon-
ference o etni¢éno - jezikov-
rnih skupnostih poleg ze o-
menjene knjige «La Slavia

5

Italiana» Se Podreccovo de-
lo «La polemica sulla Slavia
Italiana», gradivo kulturne-
ga srec¢anja v Podbonescu
«Lingua, espressione e lette-
ratura nella Slavia Italiana»
(Jezik, izrazoslovje in knji-
zevnost v Bene8ki Slove-

niji), in poroéilo «Le basi e
le finalita culturali nella Sla-
via Italiana» (Osnove in kul-
turni cilji v BeneSki Slove-
niji).

Ob zaklijuéku Solskega leta v Klodiéu so otroci pripravili simpaticen skec

Hlocie

U saboto 3. junija so za-
kljuéile njih dielo Suole u
Hlociu,

Uciteljice so parpravile
naSe mlade Studente na no
simpati¢no manifeStacijo in
so zbrale oku njih use ma-
tera in ociuova, 8indaka, go-
spuoda in parjatelje.

Je vaZno, da se je pono-
vila tale iniciativa, ker vemo
usi starejsi, da ankrat so Ze
tuole djelal tu na8ih Suolah

in da usi tisti, ki so pasal
skuoze hlociusko Suolo, se
od nje spominjajo narbuj
na tele predstave, ki smo jih
usi napravli, ljeus al slavis,
Skoda je, da njeso naSe
uciteljice napravle ni¢ po
nasim, saj ¢e Cejo, znajo.
Za tuole bomo muorlj éa-
kat Se kako lieto.
Manifestacija se je veselo

koncala s kozarcem vina,
zlo okusnimi tartinami in
wkrostatis.

Migracije
v ltalijo
do XVII.

V nedeljo 28. maja se je v
Portorozu pri Kopru zakljucilo
7. zasedanje jugoslovansko-
italijanske komisije za zgodo-
vino, ki je bilo posveteno
tokrat problemom slovenske
migracije v ltalijo. Na tem
vaznem simposiju je nasto-
pilo dvanajst znanstvenikov
iz ltalije in Jugoslavije. Zelo
rasveseljivo spoznanje s te-
ga zasedanja je v tem, da so
zdajsnji pogledi na selitvene
tokove jugoslovanskih naro-
dov v ltalijo zelo sliéni ali
pa identiéni, bodisi na italijan-
ski strani, bodisi na jugoslo-
vanski strani, ceprav so se
omenjene raziskave samostoj-
no in nekoordinirano razvijale
v obeh drzavah.

Problematika migracij jugo-
slovanskih narodov v ltalijo
puteguje pozornost znanstre-
nikov komaj dobrih dvajset
let, ker so bile te raziskave
onemogoéene v ¢&asu pred

Zupan obéine Grmek nagrajuje s «kopo» prldﬁe otroke

Slovanov
od XV.
stoletja

prvo svetovno vojno, v casu
faSizma in Se potem tu so bi-
le poprej osredotoéene zgolj
na proucevanje nastanka in
razvoja Molizanskih Hrvatov.

V zadnjih dvajsetih letih pa
to problematiko ponovno prou-
cujejo z vkljucitvijo v te razi-
skave,polegdrugihjugoslovan-
skih univerz, tudi ljubljanske
univerze, ki je osredotocila
svoje raziskave v analizo slo-
venskega preseljevanja v |-
talijo in predvsem v furlansko
ravnino. Slovenski preselje-
valni tokovi v furlansko ravni-
no so se zaceli nekako v de-
setem stoletju in ponikali v
furlanskem okolju v petnaj-
stem, za sabo pa so pustili
imena potokov, zaselkov in
vasi, kot na primer Belgrado,
Goricizza, (Goricica) Varmo
(Varno) Percoto (Prehod) Scla-
vons, Lestizza, Gradisca, Gra-
discutta, Lonca, Potok v pred-
mestju mesta Codroipo in e
in §e bi lahko nastevali.

Na tem podrocju je torej Se
zelo dosti nejasnega, nedo-
studiranega in neobdelanega,
tako, da lahko pricakujemo Se
mnogo zanimivega in koristne-
ga za globljo proucitev zgodo-
vine Slovencev in Se posebno
slovenske manjsine v pokraji-
ni Furlanija-Julijska Krajina.

Marino Vertovec

Kamenica bo
IQtOS 29- [
in 30. julija |

.




